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See the notice on TED website

537844-2026 - Iomaíocht
An Ghearmáin – Casing – GTA Vaterstetten - Lieferung von Futterrohren (Casings, OCTG)
OJ S 148/2026 04/08/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Soláthairtí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: GeoEnergieMünchenOst GmbH & Co. KG
R-phost: vergabe.gemo@arvensteyn.de
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Gnóthas poiblí atá faoi rialú údaráis réigiúnaigh
Gníomhaíocht an eintitis chonarthaigh: Táirgeadh, iompar nó dáileadh gáis nó teasa

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: GTA Vaterstetten - Lieferung von Futterrohren (Casings, OCTG)
Cur síos: • Lieferung von Futterrohren (Casing, 20‘‘ bis 9 5/8‘‘) und Pup Joints ohne 
temporären Korrosionsschutz (keine Lackierung) • Premium- bzw. herstellerspezifische 
Casing-Gewindeverbindungen • Konformitätsbescheinigungen, einschließlich Werkszeugnis 
und Abnahmeprüfzeugnis 3.1 gemäß DIN EN 10204 und API 5CT (jeweils in der aktuellen 
Fassung), ausgestellt durch den Hersteller • Gewindeschutzkappen für sämtliche Futterrohre 
und Pup Joints (Pin und Box) • Gewindefett • Lieferung auf DDP-Basis (INCOTERMS 2020), 
einschließlich Ladehölzer und Kanthölzer für die Lagerung am Lieferort. Supply of casing and 
pup joints without temporary corrosion protection (no varnish) Premium/proprietary casing 
connections Certificates of compliance, including factory certificate and acceptance test 
certificate 3.1 in accordance with DIN EN 10204 and API 5CT (latest edition), issued by the 
manufacturer Thread protectors for all casing and pup joints (pin and box) Thread compound, 
unless otherwise specified: API thread compound suitable for long-term rust protection 
Delivery on a DDP basis (INCOTERMS 2020), including load boards and timber beams for 
storage at the delivery point
Aitheantóir an nóis imeachta: 7a673711-0781-4109-95e3-01be6e68de25
Aitheantóir inmheánach: GEMO-0421-25-011.2
An cineál nóis imeachta: Idirbheartaíocht lena mbaineann foilsiú roimh ré glao ar iomaíocht / 
iomaíocht lena mbaineann idirbheartaíocht
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 44164100 Casing
Aicmiú breise (cpv): 44164000 Casing and tubing, 44160000 Pipeline, piping, pipes, casing, 
tubing and related items

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Landkreis Ebersberg, Gemeinde Vaterstetten Flurstück 2330/1 Gemarkung 
Parsdorf (098772)
Baile: Vaterstetten
Cód poist: 85591

https://ted.europa.eu/ga/notice/-/detail/537844-2026
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Foroinn tíre (NUTS): Ebersberg (DE218)
Tír: An Ghearmáin

2.1.4.  Eolas ginearálta
Bunús dlí: 
Treoir 2014/25/AE
sektvo -
An dlí trasteorann is infheidhme: Keine grenzüberschreitende Beschaffung

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Doiciméad Soláthair

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0001
Teideal: GTA Vaterstetten - Lieferung von Futterrohren (Casings, OCTG)
Cur síos: • Lieferung von Futterrohren (Casing, 20‘‘ bis 9 5/8‘‘) und Pup Joints ohne 
temporären Korrosionsschutz (keine Lackierung) • Premium- bzw. herstellerspezifische 
Casing-Gewindeverbindungen • Konformitätsbescheinigungen, einschließlich Werkszeugnis 
und Abnahmeprüfzeugnis 3.1 gemäß DIN EN 10204 und API 5CT (jeweils in der aktuellen 
Fassung), ausgestellt durch den Hersteller • Gewindeschutzkappen für sämtliche Futterrohre 
und Pup Joints (Pin und Box) • Gewindefett • Lieferung auf DDP-Basis (INCOTERMS 2020), 
einschließlich Ladehölzer und Kanthölzer für die Lagerung am Lieferort. Supply of casing and 
pup joints without temporary corrosion protection (no varnish) Premium/proprietary casing 
connections Certificates of compliance, including factory certificate and acceptance test 
certificate 3.1 in accordance with DIN EN 10204 and API 5CT (latest edition), issued by the 
manufacturer Thread protectors for all casing and pup joints (pin and box) Thread compound, 
unless otherwise specified: API thread compound suitable for long-term rust protection 
Delivery on a DDP basis (INCOTERMS 2020), including load boards and timber beams for 
storage at the delivery point
Aitheantóir inmheánach: GEMO-0421-25-011.2

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Soláthairtí
Príomhaicmiú (cpv): 44164100 Casing
Aicmiú breise (cpv): 44164000 Casing and tubing

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Seoladh poist: Landkreis Ebersberg, Gemeinde Vaterstetten Flurstück 2330/1 Gemarkung 
Parsdorf (098772)
Baile: Vaterstetten
Cód poist: 85591
Foroinn tíre (NUTS): Ebersberg (DE218)
Tír: An Ghearmáin

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 300 Laethanta

5.1.4.  Athnuachan
Athnuachaintí uasta: 0

5.1.6.  Eolas ginearálta
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Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): níl
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): níl

5.1.7.  Soláthar straitéiseach
Aidhm an tsoláthair straitéisigh: Níl soláthar straitéiseach i gceist

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Doiciméad Soláthair

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair ar fáil go hoifigiúil: Gearmáinis
Na teangacha ina bhfuil na doiciméid soláthair (nó codanna díobh) ar fáil go neamhoifigiúil: 
Béarla
Sprioc-am chun eolas breise a iarraidh: 21/08/2026
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
Cainéal cumarsáide ad hoc: 
URL: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Gearmáinis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ceadmhach
Spriocdháta chun iarrataí ar rannpháirtíocht a fháil: 31/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Am 
Oirthear na hEorpa, Am Samhraidh Lár na hEorpa
Eolas is féidir a fhorlíonadh tar éis an spriocdháta chun iarratas a dhéanamh: 
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar gach doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an 
tairgeoir a chur isteach níos déanaí.
Eolas breise: Siehe Allgemeine Teilnahmebedingungen
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Gemäß Vertrag
Tá gá le comhaontú neamhnochta: níl
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá
Socrú airgeadais: Vertragsbedingungen nach Verhandlungsverfahren.

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Vergabekammer Südbayern

https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
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Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Auf die Rügeobliegenheiten und die 
Präklusionsvorschriften des § 160 Abs. 3 GWB wird ausdrücklich hingewiesen. Danach ist ein 
Nachprüfungsantrag insbesondere unzulässig, soweit – der Bewerber den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat, – 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung gerügt 
werden, – Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar 
sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung gerügt werden, – mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung der Auftraggeberin, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: 
GeoEnergieMünchenOst GmbH & Co. KG

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: GeoEnergieMünchenOst GmbH & Co. KG
Uimhir chlárúcháin: DED2601V.HRA118913
Baile: Vaterstetten
Cód poist: 85591
Foroinn tíre (NUTS): München, Landkreis (DE21H)
Tír: An Ghearmáin
R-phost: vergabe.gemo@arvensteyn.de
Teil.: +49 (0)89 12 50 30 220
Próifíl an cheannaitheora: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Vergabekammer Südbayern
Uimhir chlárúcháin: 08921762411
Roinn: Regierung von Oberbayern
Seoladh poist: Maximilianstraße 39
Baile: München
Cód poist: 80538
Foroinn tíre (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Tír: An Ghearmáin
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Uimhir chlárúcháin: 0204:994-DOEVD-83
Baile: Bonn
Cód poist: 53119
Foroinn tíre (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Tír: An Ghearmáin

mailto:vergabe.gemo@arvensteyn.de
https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av284979-eu
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R-phost: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teil.: +49228996100
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: 673b8e53-c0ab-443b-a3d6-709b63bfd871  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 17
Dáta seolta an fhógra: 02/08/2026 23:20:42 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am 
Samhraidh Lár na hEorpa
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Gearmáinis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 537844-2026
Uimhir eagráin IO S: 148/2026
Dáta foilsithe: 04/08/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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